................................................................                                                                                               …………………………………...

   ( pieczęć zgłaszającego / applicant stamp )                                                                                                                          (miejscowość i data / place and date)

…….…………………………………………………………………………………………………………………….

 (znak sprawy nadany przez WIJHARS / Voivodeship Inspectorate of Agricultural and Food Quality sign)

Zgłoszenie wywozu świeżych owoców i warzyw do Federacji Rosyjskiej 

Notification of fresh fruit and vegetables export to the Russian Federation

1. Handlowiec / Trader:………………………………………………………………………………………………………………….

(miejscowość, ulica i numer domu, NIP, REGON / adresie and identifying data)

2. Zgłaszający (jeżeli inny niż handlowiec) / Applicant (if other than trader):…………………………………………………………………………….
(miejscowość, ulica i numer domu, NIP, REGON / adresie and identifying data)

3.   Informacje na temat partii wywożonych do krajów trzecich / Information about exported lots:

	Lp.
	Nazwa owocu                    lub warzywa

/Name of fruit or vegetables
	Kraj 

pochodzenia

/Country of origin
	Klasa

Jakości

/Quality class
	Numer deklarowanej normy EKG/ONZ (jeżeli wskazano) 

/ Numer of EKG/ONZ standard (if specified)
	Kod CN

/CN code
	Ilość i rodzaj

 Opakowań

/Number and type of packages
	Masa netto (kg)

/Total weight (kg)
	Rodzaj i numer środka  transportu 

/Means and number of transport 

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	


4.   WIJHARS, do którego skierowano zgłoszenie / Voivodeship Inspectors of Agricultural and Food Quality – receiver of notification:………………...
........................................................................................................................................................................................................................

5.   Miejsce kontroli / Place of inspection: .........................................................................................................................................................

6.   Proponowana data kontroli / Suggested date of inspection: ...........................................................................................................................

7.   Osoba upoważniona do uczestnictwa w kontroli / Person authorized to participate in control:……………………………………………….

 :......................................................................................................................................................................................................................

8.  Urząd Celny odprawy / Customs services of clearance: ……………………………………………………………………...

9. Numer decyzji zezwalającej na korzystanie ze specjalnego wzoru oznakowania owoców i warzyw (jeżeli wydano) / Number of permission for approved trader to use the special specimen in the labeling of each package at the stage of dispatch :……………………………………….

10. Numer decyzji Państwowej Inspekcji Sanitarnej / Number of Sanitary Inspection authorization:..........................................................       

                                                                                                                                                 ………………………………………..........

                                                                                                                                                                                           (imię i nazwisko zgłaszającego / applicant name and surname )

	Wpłynęło do WIJHARS w/we...........................w dniu.................o godz.........................

Delivered to the Voivodeship Inspectorate of Agricultural and Food Quality in / date/time

............................................................................................................................

podpis pracownika WIJHARS / signature of receiver from Voivodeship Inspectorate of Agricultural and Food Quality
	Numer Świadectwa zgodności z normami handlowymi UE dla świezych owoców                          i warzyw /Number of Certificate of conformity with the EU marketing standards for fresh fruit and vegetables:.................................................................................................................

............................................................................................................................

podpis i pieczątka inspektora / signature and stamp of inspector
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